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—Oui, mademoisolle. Nous no sommes pas précisément
chargés de ddcouvrir co qu'est dovenuo cotte joune femme
dont vous venez de parler; on nous a sig{mlé le passage (!’uno
troupe de saltimbanques, d’une ménagerio dans les environs
do Charnay, communo du départoment du Rhone, voisine du
départemont de 'Ain ; on o pensé que cotto troups pourrait
fournir des renseignemonts au sujet d’une femwe disparue, ct
comtne on étuit & peu pris cortain que la ménagerio so rondait
a Belloy, nous avens regu lordre d'interroger les personnes de
la troupe.

—Clest co qui o dté fait ; soulement, monsieur, don Sté-

hano n'n pas dit la vérité aux gendarmes qui 'ont interrogé.

—Quot, fit Vofficier d’un ton sévire, en se rotournant vers
lo saltimbanque, vous savez quolque chose ?

—Don Stéphano n'est pas un grand coupable, dit vivement
Mercédds ;. ses intentions étaient bonmes, et c’est un senti-
ment honnéte gui P'a fait agir. Il a trouvé la jeune femme au
wilicu de ln nuit, sur la route, ne donnant plus signe do vie,
et & pu croire, tout d’abord qu'elle ét,ax:it morte. Il s relev:ée,
I'a placée dans une de ses voitures, lui a fait donner des soins
ot il est parvenu & ranimer la malheurecuse.

Monsieur, savez-vous le nom de cette jeune fornme 1

—Non, mademoiselle.

—Eh bien, c’est & cause de ce nom que don Stéphano n’a
pas cru devoir prévenir les autorités ot n'a pas répondu aux
terrogations des gendarmes ; il m’attendait et ne voulait

*1 rien dire avant de m’avoir vue.

J'at quitté Paris hier soir en toute hite. La jeune femme
dont nous nous occupons est mon amie, c'est pour elle que jo
suts 1ci; don Stéphano l'a laissée 4 Bellombe, trés malade,
chez des amis & lui ; ce =oir jo serai prés d’elle pour la soigner,
¢t s'il y o des moyeus & employor pour la sauver, ello vivra...
il faut qu'elle vive,

Vous voila renseigné, monsieur, au sujet de cette jeune
femme que I'on cherche. Vous ignorez qui elle est ; jo ne crois
pas commettre une indiscrétion en vous faisant connaitre son
rom. Cette femme, monsieur, cette femme aujourd’hui si mal-
heureuse, est la comtesse de Verdraine.

—Coe nom ne nrest pas inconnu, mademoiselle ; jo me rap-
pelle un drame qui s'est passé il y a quelques années au ché-
teau de Verdraine, prés de Grenoble ; un enfant, une petite
file jetée dans une pitce d'eau ot V'assassin découvert plus
tard par un chien,

—Qui, monsieur, ouij, découvert par le fidtle Miro, le chien
de la comtesso de Verdraine et l'ami de ses enfants; ear
Is comtesse avait trois enfants; mais deux lui restent,
denx petits garcons, et je n'ni pas & vous le cacher, je suis
dans une mortelle inquiétude au sujet do ces pauvres petits.

Je suis presque convaincue qu’ils étaient avec leur mére et
don Stéphano n’a trouvé que la comtesse sur la route. Que
snt devenus les enfants, ot sontils? Ahlsi je le savais, si
s pouvais &tre tranquillisée sur leur sort, malgré le triste
éat dans lequel se trouve leur mére, jo bénirais le ciel.

En pronongant ces derniers mots, des larmes qu'elle ne
piavait plus retenir, jaillirent des yeux de Mercédes,

Apres un court silence, elle reprit

—Ah!il y a dans la vie des malheurs bien épouvantables,
et les plus grands, les plus complets frappent trop souvent
Léas ! ceux qui ne les ont pas mérités.

Monsieur, ne savez-vous donc rien concernant les enfants?
Est-ce que dans les instructions que vous avez regues il n’est
pes question des enfants ?

—Nullement question, mademoiselle.

—Mon Dieu, mon Dieu! Mais qui donc fait chercher la
mérel

—Je I'ignore, mademoiselle.

—Et pourquoi la cherche-t-on, dans quel but?

—Ecoutez-moi, mademoiselle, et peut-8tre verrons-ncus
pindre une clarté, L'ordre que J’al regu ni’est arrivé de Lyon,
ce matin ; voiei ce qui m’est dit :

“Une jeune femme inconnue jusqu's présent a disparu ;

des saltimbangues voyageant avec une ménagerio et faciles &
reconnaitre, car ils ont encore aveo eux un éléphant, un cha-
meau ot plusiours gros chions de montagne, ont passé sur Ja
routo ol dovait so trouver lu jeune fermme ; on no les accuse
pas d’un enldvement, mais on peonse qu'ils ont trouvé Ia fom-
mo ot 'ont emmende avec cux. Il y a lieu de croire que cette
troupo de saltimbanques se dir_geait vors Belloy ot des fotes
vont ayoir licu. Vous aurez & intorroger ou & faire interroger
ces hommes, et vous donnerez communication des renseigne-
ments obtenus directement & B, le muire de la commune de
Charnay (Rhone).

—Alors, monsieur, ce serait le maire de Charnay qui ferait
chercher la. comtesse de Verdraine ?

—Je le crois, mademoiselle.

—Vous aviez raison, monsieur, il y a 13 uno olarté, peut-
&tro un espoir.

~C'est & quelque distance de Charnay que 3. Stéphano a
trouvé la jeune femmeo mourante; or si elle voyageait avec
ses enfants, nous avons le droit de supposer que ceux-ci ont
été également trouvés surla route ou sont arrivés seuls &
Charnay.

Deux enfants étrangers, seuls, deux enfants perdus, sans
compter qu’ils devaient pleurer bien fort, attirent vite l'at-
tention. Naturellement, on les a interrogés et ils ont parlé
de leur mdro qu'ils avaient perdue, que peut-6treils croyaient
morte, s'ils Pont vue tomber sur la routo, & Vendroit od M.
Stéphano P'a trouvée,

Bref, lo maire, comme c'était son devoir, s'est occupé des
enfants, leur a trouvé momentanément un asile et s'est
adressé & la gendarmerie pour retrouver la mére, aprés Vavoir
cherchée et fait chercher lui-méme aux environs do sa com-
mune, ce qui est parfaitement indiqué par ces mots: * Une
jeune femme inconnue a disparu.” En effet, pour dire qu’une
personne a disparu, il faut qu'on Yait vainement cherchée ot
l'on espérait la trouver.

Et ce qui indique mieux encore que le maire s'est livré &
de sérieuses recherches, c’est qu'il a signalé le passage de fo-
rains, en supposant, avec raison, que la jeune fomme avait
étd trouvée et emmenée par eux.

—Tout cela me parait parfaitement logique, monsieur;
mais s5i les enfants ont été recucillis & Charnay et §'ils ont
été interrogés, ils ont dit qui ils étaient, ils ont fait connaftre
le nom de leur mere, et cependant c’est une femme inconnue
que cherche le maire de Charnay. *

—Oui, il y a 14 quelque chose qui ne s'explique pas, et jo
ne peux pas répondre comme jo le voudrais & votre objection,
mademoiselle. Je ne connais pas le maire do Charnay, mais
on pourrait deviner & quel sentiment de haute convenance
et de respect il a obéi en cachant le nom de la corstesse do
Verdraine, en la désignant comme une jeune femmy, incor nue.

—NMais vous avez parfaitement répondu & mon objection,
monsieur.

—DMulheureusement, je ne peux m’appuyer que sur des
hypotheses ; mais j'ajoute que, dans tous les cas, pour 8tre
renseigné au sujet de la wére des deux enfants, le maive n’avait
nullement besoin de faire connaftre son nom ; avec les indica-
tions précises qu’il donnait, le jeune femme était sufisamment
désignée.

—C'est vrai. Ainsi, monsieut, vous pensez, vous Croycz que
fes enfants ont été recueillis & Charnay ¢

—Oui, mademoiselle.

—Je voudrais partager entitrement votre idée, mais j'ai un
doute.

—Ah!

—Mais si lo. mdre, qui s'est évidemment mise en route &
pied, n’avait pas ses enfants avec ells

—C’est une autre hypothise; alors je ne mw’explique plus
laction du maire de Charnay, et jo me demande d’abord
cowment et par qui il a appris qu’une jeune femme inconnue
avait disparu, et ensuite dans quel but il a provoqué les
recherches dont elle est l'objet.
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